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Diwig duza kule ma do rozbiérek, 3 el N =) 7 = Dzwig wie, co robi. Dzwig to fachura.

co kazdy mur pokona i murek. S\ el =y . — 7 = 5 Juz w Scianie zieje ogromna dziura!




Krach! To tadowacz do akcji wkracza. A kiedy kota nie daja rady,
Mamy zadanie dla tadowacza. | to zawsze mozna uzy¢ szuflady.

Zaraz kotami beton pokruszy. : Ma sie szuflade nie od parady!

Ta praca nie jest dla stabeuszy!




Dla Nancy Rinker. Mamo, Twdj entuzjazm i Twoje wsparcie czynig te podroz
jeszcze bardziej cudowng. Dziekuje za wszystko, co dla mnie robisz.
(Hi, Dr. Packo! — pamietasz?). — S.R.

Dla mojego bratanka Jireha, najmtodszego chtopczyka w rodzinie. — A.F.

Tytut oryginatu angielskiego Construction Site Mission: Demolition!
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